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Delivery Note

Kendrion (Eiblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Br. Wilhelm Binder Strae 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 415887 05 0’8 2020
.08.
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehone:
ax:

IT - [TALIEN E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment Id 553145

Delivery Date 06.08,2020

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 20j0

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transporinr.: 416625

Document address

Magna PT S.p.A. 46?\92; +25¢
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept. %{05? W% JM P ‘:F I‘M

70026 - Modugno (Bari}

IT -1TALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No _
Part No }

1 2517267700 148/ 4 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 040820-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg ;

Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;

KUEHME-NAGEL st

Pack Aid Oty PackAid Id ACCETTAZIONE MERCE
Pack Aid Desc Ouantits dichiaratar oo
rs ., e
1 10130 Quantita effettiva:
650AT GETRAG Kunststoffpalette g"" ’t“_‘tgi”aﬁ'lf” y
20 20739 Uantiz2 Imbalfi:
S50AT KLT 4315 Getrag Conformita ale shade dimballo: [B-
1 20741 Data controllo: 25 93{2029
G650AT Getrag Neu Palettendeckel Firma

20 20740
650AT Tray Getrag NEU

Kandrion (Elbiswald} GmbH

. www.kendrian.com Geschafisfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Er.bISWﬂTd 268 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BiC: DEUTDE&F&94 LID-Nr. DE 147 825 129
Gsterreich Fax -+43 3466 20500-89 IBAN.DES? 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lgf, Zrs Graz
Tel: +43 3466 26500-0 FN 5g972 W
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KENDRION ]
Delivery Note i

Qider No Delnote No Del.Note date: !
415887 05.08.2020 :
L
Tatal Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight {kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon {Elbiswald) GmbH
- www.kandrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-sibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichlar BIC: DEUTDESFE34 UID-Nr, DE 147 525 129
Osterreich Fax. +43 3466 20500-99 |BAN: DES1 6847 0039 £030 4188 00 Firmenbush: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3466 20500-0 FN 59972 W
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gefiilt werden.

hrar aus|
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Die mit fett gedruckten Uinien eingerahmien Rubriken missen vom Fracht
Les parties encadrees de lignes grases douvent etra remplies par [a transportaur,

19+214+22.

einschilefilich
y compris at

1-15

Auszufititen unter der Verantworlung des Absendars

A remplier Ia responsabilité de 'expeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar flir Empfanger Exemplaire du dastinatalre ur fC R ég é‘{.
1 Absender (Name, Anschrit, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF EVJL 6 8 2 '_{ 3
. Expéditeur (aam, adresse, pays) d G b H - LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No K ;
F e Dlese Befdrderung unterflegt trotz Ce Transport est s:umis, nonohstant
Kend r]on (Elb lswal ) m o olner gegentekhgeng Abmach‘?ng den toute daﬁge conlmire, a la Convan-
St a[ge 1 ;e f Beslimmungen des Ubarelnkommens tion relative au contrat de tmnsport
P Wilhelm Binder Str g;/ tber den Balfrdarungsvertrag Im In- internationa! do marchandisss par
I. d 26 9 ternat. StraBengfiterverkehr” {CMB) route ({CMA) |
Zollamt Eingant Ausgan
8552 E'b‘swa! I:Bjiuﬁaudda dnt.iann d‘ﬂrslllrégf Entrata de s’onlgl Esclla.
. o doganale
Austria b
2 Empldnger {Name, Anschriit, Land) 16 Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land) '
Destinalaire (nom, adresss, pays) Transporteur {(nom, adresse, pays) |
M‘” g PT Sp.A Schweitzer GmbH + Co. |
c /@ R Mo (o . ( Internationale Spadition KG 5
We de Gt (ores, i b ' e DonzStrale 23
1T 2450 2 7ol 1e e 00 [l 71634 Ludwigeburg-Tammerfeld
3 Auslfaiarungsurt des Gutas ) 17 Nachfelgendender FrachttOhrer (Name, Anschrift, Land) !
Lieu prévu pour fa [ivralson da la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesiis (nom, adresse, pays)
IT- 20026 {octiuno® (hA /)
4 Ot und Tag der Obernahme des Gutes ;C/ Ort 18 vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiOhrers
Lieu ot dale de a prise en charge da la marchand) Lieu Pays Réserves ot obsaervations du transporteur
AT-8550 & Lo/
N Behdrliches Kennzeichen Land Hochste zuldssige Nutzlast
5 [B)glwgerLﬂgtn?s l::!:]uar;\ée;ﬂe 40 O A) Z O 4_ Numéro dimmalriculation Pays | Charga utle manmle
\ des Kiz des Kiz
@6 ? — PS du véhicule duvéhlcule
. th
des Anhdngers des Anhangers
7 - N) \\.)rq d r D\) Q) Z—O dalaremug ue denlaremc:sl c)
6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl derPacksticka 8 Ar dar Varpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 statstknummer 11 Bruttogewichtin kgi|| 12 Umfangin m?
Margues at numéros Nombre des colis Maods d'embalaga Nalure de [2 marchandise No statlstigue Pokis brut. kg Cubage in m®

Wl < b.goopes

<Ayy
B A2

Dalum:
Unterschrift Fahrar

Datum:
Unterschrift Fahrer

Convenzioni particolari

LADEMITTEL ohno  [Nawdro dotgusie Numéra O HarEpa PP
bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinatalre  |Nom
al Mittanta al Destinatario volt No 9
UN
Europal. abgegeben:, ,..... Sik.} Europal. abgegeben: .Stk
Temperatur Obernahme . .. Grad C
Temperatur Ubergabe . Grad C
Contziner in Fus Weshselaufoauten n m Anzahl
Gonlainer en pied | Nr, Calsses mobiles an'm Nenmbra
Container (in piedi) Cassona intercambiatlle Numera
Stampal-Unterschrift Stempel-Unterschritt E
Datum: Datum: Nr.
von AGSENDER  doBgedeur  [von EMPFANGER g Destinataio Nz, NF i
def Mittente deal Bestinatario -
i , Bl )
Europ, erhalten: 8tk | Europ. emhalten: T etk i

par example documant de transpart Nt}

Zu zahlan vom:
20 A payar par:

Absender
Expédistr

Watrung
Mennale

Empﬁnger
Destinalaire

13 Anwelsungen des Absenders
Instrustions do l'expéditeur
Istruzloni del mittente

Emafigungan
Reductions

Zwischensumme
Solde

Zuschlala
Eplements

angeblhren
Frais accassoires

+

Gesamt.summe

Frachtpahbog A —dannn | Presrioion
14¢qumnw

DFni Dl.lrirﬂ

in:

Auslararljg /a
CDm{IaHE)a

&

£/

15 ﬂilckerstaﬂung
Rembourseme

22 23

rign ald)

%E\%Hsgalidqggss G

Au tri

Unlarschnft und Slempel das Absenders
Signature et timbre de 'expéditeur

interndtion
Col-8

71634 LiKdwj

Unterschriit und Stardpel des
Signatura et timbre

Dieses CMR/RU/Osterreich Formular 1876 fir den internationalen StraBengiitervérkehr entspricht der letzien Ausarbeitung fiir alle Steaten, dia der lFlU an
Osterrelch. soweit as sich um arenziiberschreitenden Giitarvarkehr handelt. Kibfar Vieran. Lranistafia 4. A-1010:Wian, Tal. 011 719 53 34 Fay i0T) 713 57 34 85, vk

Schweitzer Gmbin «

Sbsdm[on KG
S’LraBmZ

g Bmmer! =

Frachtfohrers

sporteur
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Signatura et tknbre du destinatalre

u qualita e qubntita”

Unterschritt und Stempel dos Empiinge

e,

s

gehdren, a!so auch fiir
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